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SE-400

UNIDAD DE PRUEBA DEL RELE DE FALLA DE PUESTA A TIERRA

El SE-400 es una fuente de corriente ac con una salida programable. La magnitud y duracion de la fuerza de
salida se puede seleccionar con los interruptores de rueda de mariposa de manera que los niveles de disparo y el
tiempo de disparo del relé de falla de puesta a tierra se pueden confirmar presionando un botén. Un despliegue
en pantallade los LED de dos digitos, indican la magnitud de la corriente de salida para la duracién de la fuerza
de sdlida
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Suministro

120 Vac (+12%, -30%, 50/60 Hz, 80 VA, Tiempo de
demora, Clasificacion de fusible

Sdida

Magnitud 0.5A a9.9 A en 0.1-A de incremento

Duracion Continuo 0 0.1 a 9.9 s en 0.1-s de
incremento

Voltgje 5.0 max

Ciclo de trabgjo

@ 25°C

12VA Continuo

34VA maximo 15 minutos encendido
30 minutos apagado

Exactitud +/-3%

Medio ambiente

Temperatura de -40°C a60°C
operacion

Temperatura de -55°C a80°C
amacengje
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Dimensiones
Alto 219 mm (8.6")
Ancho 99 mm (3.9")
Profundidad 143 mm (5.6")
ACCESORIOS
SE-410 Interruptor selector

L as especificaciones estan sujetas a cambios sin previo
aviso. Startco Engineering Ltd. no sera responsable por
dafos contingentes o consecuentes, o por costos producto
del uso en una aplicacion incorrecta, ajuste incorrecto o
funcién errénea Documentos traducidos a Espariol por
Eecol Electric Ltd. En caso de diferenciaentrelaversion
en Inglesy laversion en Espafiol del documento, la
version en Ingles esla correcta

5__ STARTCO

EMGINEERIMNG LTD.
ETH En
s stk o

A8 Jmecp Avarm, Sesluioon, Saboichowsn, Camcda
Phone (X 8) 373905 Fooc (308 ITEI S



